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Ma go wech no bizan, ¿chi wen ka go?

1 �1 Na Tiao, nilen zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios no cheꞌn 
Jesukrist, Me nileꞌ mandad be; kixëla tu widiꞌzh wen lo 

rë go, xaꞌ nzë xid dub tu dusen ben, men Israel, xaꞌ nak men 
cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzhireꞌch dub yizhyuo.

2 Wech no bizan, xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, ñal bizak 
laxtoꞌ go or nided go lo rë kwaꞌn wanei kwane, nabei chi zileꞌ 
go kwaꞌn gat lëꞌ por naxek go loi. 3 Lëꞌ go nane ka, or nided 
go lo rë lo kwaꞌn, por ñila go Jesukrist, saꞌ par más tseꞌd go 
xek go or nided go loi. 4 No or nixek go, or nizak go rë kwaꞌn, 
nizuꞌi par gak go nela xmod nzhakla Dios, orzeꞌ za xigab go, 
gak go men naye lo cheꞌn Dios.

5 Chi nzho tu xaꞌ xid go, xaꞌ jwalt xigab par leꞌ xaꞌ kwaꞌn 
wen, ñal naꞌb xaꞌi lo Dios, porke Dios nizaꞌ kwaꞌn ninaꞌb men 
lo Dios, mbaino dimás nizaꞌ Diose, no ni nayen kwaꞌn gab Dios 
or zaꞌ Diose. 6 Per ñal naꞌb xaꞌi dub la xaꞌ, no naleꞌt xaꞌ chop 
xigab, porke xaꞌ nileꞌ chop xigab nak xaꞌ nela rë bol cheꞌn 
nitsdoꞌ gaꞌ, kwaꞌn ña-ñëꞌd rë lad. 7 Men xaꞌ nileꞌ chop xigab, 
nakot xaꞌ yek xaꞌ lëꞌ Dios zaꞌ kwaꞌn kaꞌ xaꞌ, 8 porke men xaꞌ 
nileꞌ chop xigab lo kwaꞌn nileꞌ xaꞌ, gat nileꞌt xaꞌ tu kwaꞌn dub 
la xaꞌ.

9 Per tu wech be xaꞌ yent kwan nzhap, per men cheꞌn 
Jesukrist xaꞌ; ñal zak laxtoꞌ xaꞌ por kureꞌ, porke lo Dios, dox 
tsak xaꞌ reꞌ. 10 No tu xaꞌ rrik, ñal zak ska laxtoꞌ xaꞌ, mbaino 
zi xaꞌ nela tu men yent kwan nzhap par wiꞌ xaꞌ nab tsa lo 
Jesukrist, porke rë kwaꞌn kinu xaꞌ, lëꞌi lox nela xmod nzhak 
kun tu yeꞌ gaꞌ, dox cheꞌp nidiꞌy. 11 Or nilen ngubizh, no or 
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nizini ngubizh nayiꞌ, orzeꞌ nibizh rë yix nayëꞌ por nazhoꞌ cheꞌn 
ngubizh, no nzhab rë yeꞌ cheꞌne, no nilox kwaꞌn niluꞌi chul. 
Seꞌtaꞌ gak kun rë men rrik; dub kileꞌ bixaꞌ rë cheꞌn bixaꞌ, lëꞌ 
bixaꞌ gat, mbaino yaꞌn rë kwaꞌn kinu bixaꞌ.

Or nixek men lo rë kwaꞌn nizak men
12 Wen nzha men, xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nzhakla Dios dubtaꞌ, ter 

nided xaꞌ lo rë kwaꞌn gat lëꞌ; porke or nixek xaꞌ lo rë kureꞌ, 
wen ñaꞌn xaꞌ lo Dios, orzeꞌ lëꞌ Dios zaꞌ tu koron kaꞌ xaꞌ, ban 
xaꞌ dubtaꞌ kun Dios, nela xmod milaꞌ Dios diꞌzh, lëꞌ Dios zaꞌ 
yalnaban kaꞌ rë men, xaꞌ walika nazhiꞌ Dios. 13 Or nzë tu 
xigab gat lëꞌ yek go par leꞌ goi, nagabt go, Dios ngulo xigab 
baꞌ yek go, porke yent cho gak kiꞌl Dios par leꞌ Me kwaꞌn gat 
lëꞌ, mbaino ni gat nikiꞌl Me men par leꞌ mene. 14 Or nileꞌ go tu 
kwaꞌn gat lëꞌ, por mis xigab cheꞌn go nzhuweiꞌye go par nileꞌ 
goi, 15 no rë xigab gat lëꞌ reꞌ, or nileꞌ mene, nzëꞌb xki men lo 
Dios por lëꞌi. No or ñar xtol men, nileꞌi nzhat men par dubtaꞌ 
lo Dios.

16 Rë go wech xaꞌ nazhiꞌ da, nagakt go nakide, kide go lo 
mis go. 17 Rë kwaꞌn wen no rë kwaꞌn lëꞌtsa lëꞌ par men, dizde 
al ya mixëꞌl Diose par be; Dios Me ngulo rë ki kwaꞌn nzhiꞌb lo 
yibëꞌ, Dios Me kwaꞌn gat nichëꞌt lo kwaꞌn nidiꞌzh Me, mbaino 
gat nzot Me lo nakao par leꞌ Me kwaꞌn gat lëꞌ. 18 Por xigab 
cheꞌn Dios, nak be men cheꞌn Dios por ñila be widiꞌzh cheꞌn 
Me por Jesukrist, no par gak be men galo laka xid más rë men 
cheꞌn Me, nela tu yalgoꞌn galo laka par lo Dios.

Gat lëꞌt nab tsa gon be widiꞌzh cheꞌn Dios,  
nu ska nakiꞌn ban be xmod nzhakla Dios

19 Bitsila go kureꞌ, rë go wech no bizan xaꞌ nazhiꞌ da: Gok 
go natsin par gon go kwaꞌn ne xtu men; per nadiꞌzht go tu 
kwaꞌn lwegaꞌ, mbaino ni nayiꞌ go nayen, 20 porke or niyiꞌ tu 
men, gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn ñal lo Dios. 21 Kuzeꞌ, guloꞌ go rë kwaꞌn 
gat nambe nzho laxtoꞌ go, no bilaꞌ go rë kwaꞌn gat lëꞌ nileꞌ go; 
gulo go yalnadoꞌ laxtoꞌ go, no dubtaꞌ wayila go widiꞌzh cheꞌn 
Dios kwaꞌn ngulo Dios laxtoꞌ go, porke lëꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios 
kinu yalnazhon par koꞌi go lo rë kwaꞌn nazheꞌb nzho go.

22 Gok go men xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nzhab widiꞌzh cheꞌn Dios, no 
gat lëꞌt namás gon goi; porke chi nab tsa gon goi, orzeꞌ mis go 
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kikide go go, 23 porke men xaꞌ namás nzhon widiꞌzh cheꞌn Dios 
no gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn nzhabe, nak xaꞌ nela men xaꞌ niwiꞌ lo, 
lo tu spej gaꞌ, 24 no or miwiꞌ xaꞌ lo spej, orzeꞌ miëëk xaꞌ, tuli 
miaꞌl laxtoꞌ xaꞌ xmod nzhak lo xaꞌ. 25 Per men xaꞌ dox nirël lo 
ley plo nzob lëꞌtsa lëꞌ rë xigab cheꞌn Dios, orzeꞌ nits gaꞌ nzho 
ley cheꞌn Dios yek xaꞌ, ley kwaꞌn nigoꞌ men lo kwaꞌn gat lëꞌ; 
orzeꞌ nileꞌ xaꞌ rë kwaꞌn nzhabe, no por kubaꞌ wen ña xaꞌ lo rë 
kwaꞌn nileꞌ xaꞌ.

26 No chi nzho tu men xid go, xaꞌ nileꞌ xigab nileꞌ ka xaꞌ 
kwaꞌn nzhakla Dios, per gat nikwaꞌn xaꞌ lo rë kwaꞌn nidiꞌzh 
xaꞌ, orzeꞌ lo mis lëꞌ xaꞌ reꞌ nikide xaꞌ, no kwaꞌn nileꞌ xaꞌ por 
Dios, yent kwaꞌn zuꞌi par lëꞌ xaꞌ. 27 Nin kwan más ñal leꞌ men, 
mbaino kwaꞌn más nileꞌ ñaꞌn nambe men lo Dios nak: Gaknu 
men mëꞌd wizëb, no gaknu xaꞌ unaꞌ kwaꞌn ngut xmiyiꞌ; mbaino 
nambe ban xaꞌ lo yizhyuo reꞌ.

Gat ñalt kwe go men par leꞌ go kwaꞌn wen

2 �1 Rë go wech no bizan, xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Señor 
Jesukrist, Me kwaꞌn nileꞌ mandad be, no Me nidiꞌzh be 

nazhon; gat ñaltaꞌ kwe go men xaꞌ leꞌ go wen kun lëꞌ. 2-3 Gab 
be, plo nibin go zhin tu men xaꞌ nzho yani gor yaꞌ, mbaino 
nabe xaꞌ, no por kureꞌ gab go lo xaꞌ: “Guzob go lo yaxil chul 
reꞌ, par go yaxil reꞌ.” No mis orzeꞌ zhin xtu men, tu xaꞌ milox 
xab no beꞌde, mbaino lo xaꞌ reꞌ gab go: “Baga guzo”, o gab go: 
“Neka lo yuo guzob.” 4 Chi lëꞌ go nileꞌ saꞌ kun mis wech go, 
men cheꞌn Jesukrist, orzeꞌ nak go nela rë justis xaꞌ gat nzhot 
xigab wen yek.

5 Rë go wecha xaꞌ nazhiꞌ da, bin go le, Dios ngule rë men 
xaꞌ prob yizhyuo reꞌ, par dox yila bixaꞌ Dios no kaꞌ bixaꞌ kwaꞌn 
kinu Dios plo nileꞌ Dios mandad, nela xmod milaꞌ Dios diꞌzh, 
zaꞌ Diose kaꞌ rë men, xaꞌ wali ka nazhiꞌ Dios. 6 Per go, gat 
nizinet la go rë men prob. ¿Chi gat nzhont go, lëꞌ rë men rrik 
nizakzi rë men cheꞌn Jesukrist, no nigubxax bixaꞌ rë men reꞌ 
par nzhuweiꞌ bixaꞌ rë xaꞌ reꞌ lo rë gustis par zakzi xaꞌ rë men 
reꞌ? 7 ¿Chi gat nzhont go, rë men rrik labaꞌ niye xaꞌ Jesukrist, 
Me nazhon, no Me nileꞌ mandad go?

8 Dox wen leꞌ go, chi lëꞌ go walika leꞌ kwaꞌn nzobniꞌ lo ley 
cheꞌn Dios kwaꞌn más tsak lo rë, kwaꞌn nzhab seꞌ: “Bichizhiꞌ 
xtu tsaꞌ menal, nela lu ka.” 9 Per gor nibeu men or nzhaknu go 
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men, por nileꞌ go saꞌ nzëꞌb xki go lo Dios, no dox mal ñaꞌn go 
lo ley cheꞌn Dios. 10 No chi nzho tu men nileꞌ rë kwaꞌn nzobniꞌ 
lo ley, per xtutsai gat kileꞌt xaꞌ, no por kureꞌ ñaꞌn xaꞌ mal lo 
ley cheꞌn Dios, 11 porke Dios nzhab: “Nabantal kun xtu men 
chi kinul tsaꞌl”, mbaino nu ska nzhab Dios: “Nagaktal men 
nzhut men.” No ter naban tu men kun nab tsa xaꞌ nak tsaꞌ xaꞌ 
per nzhut xaꞌ men, por kureꞌ miaꞌn la xaꞌ mal lo rë ley cheꞌn 
Dios. 12 Nikiꞌn bikwaꞌn go mod diꞌzh go no xmod ban go; no 
bitsila go, tu ngubizh, lëꞌ Dios gab xmod gak kun kad men por 
rë widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn mbin men, kwaꞌn nigoꞌ men lo 
rë kwaꞌn gat lëꞌ, 13 porke men xaꞌ nangalast laxtoꞌ xtu men, or 
gab Dios xmod gak kun rë men yizhyuo por kwaꞌn mileꞌ bixaꞌ, 
orzeꞌ nazinet ska laxtoꞌ Dios xaꞌ reꞌ; per men xaꞌ mizine laxtoꞌ 
men, wen nzha xaꞌ reꞌ lo Dios, porke lëꞌ Dios zine laxtoꞌ xaꞌ.

¿Kwan más tsak: Chi nab yila men Diose 
o leꞌ xaꞌ kwaꞌn nzhakla Diose?

14 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, ¿kwan zuꞌ par 
tu men, xaꞌ nab tsa ñila Dios, per gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn nzhakla 
Dios? ¿Chi zuꞌ nab ñila men Dios koꞌi xaꞌ lo rë kwaꞌn gat lëꞌ 
kwaꞌn nzadkë tich xaꞌ? 15 Gab be, tu wech be o tu bizan be, 
xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, gat kinut xaꞌ xab xaꞌ, mbaino 
ni gat kinu xaꞌ kwaꞌn gao xaꞌ, 16 orzeꞌ gab tu rë go lo xaꞌ reꞌ: 
“¡Wenkaix bizë raꞌ, Dios neꞌ kwaꞌn gakal no kwaꞌn gawal!”, 
orzeꞌ, ¿kwan zuꞌ widiꞌzh baꞌ par xaꞌ zeꞌ chi nazaꞌ go kwaꞌn 
nakiꞌn xaꞌ? 17 Seꞌ nak men xaꞌ nab tsa ñila widiꞌzh cheꞌn Dios, 
nak xaꞌ nela tu kwerp cheꞌn tu men ngut gaꞌ, gat ñastraꞌ 
laxtoꞌ xaꞌ.

18 Kuzeꞌ gak ne tu men lol: “Lu nab tsa ñila Dios; na ñila 
ska Dios, per na nile kwaꞌn nzhakla Dios. No nal, biluꞌ kwaꞌn 
niluꞌ ñilal Dios, mbaino na lu ñilan Dios por rë kwaꞌn nilen.” 
19 ¿Chi ñilal, tutsa Dios nzho? ¡Wen dox nileꞌl, porke haxta nu 
rë mbi cheꞌn Mizhab nane ka tutsa Dios nzho, mbaino di zheꞌb 
nixiz rë mbi reꞌ por kureꞌ! 20 ¡Nagakt go dox naxenlaa! Bin go 
kureꞌ: Men namás ñila Dios, per gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn nzhakla 
Dios, orzeꞌ par lo Dios yent kwaꞌn zuꞌ kwaꞌn ñila xaꞌ Dios. 21 Lëꞌ 
go nane ka kwan mileꞌ Dios kun Abraham, xaꞌ ngok xuz be chi 
tiemp. Miwiꞌ Dios lo xaꞌ nela lo tu men yent kwan nzëꞌb xki 
gaꞌ, por mbin xaꞌ kwaꞌn nzhab Dios, mizaꞌ xaꞌ xmëꞌd xaꞌ Isaac 

Santiago 2	�



El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

593

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

par gat mëꞌd lo Dios nela tu gon gaꞌ. 22 Ne goi nal, más miar 
kwaꞌn ñila Abraham Dios por mileꞌ xaꞌ kwaꞌn nzhab Dios lo 
xaꞌ. 23 Orzeꞌ ngok widiꞌzh cheꞌn Dios plo nzobniꞌ seꞌ: “Ngwayila 
Abraham Dios, kuzeꞌ Dios miwiꞌ lo xaꞌ nela lo tu men yent 
kwan nzëꞌb xki gaꞌ.” Mbaino nu midiꞌzh Dios, Abraham ngok 
xaꞌ michëꞌl Dios. 24 Ne goi nal, Dios niwiꞌ lo men nela lo tu 
men xaꞌ yent kwan nzëꞌb xki lo Dios por kwaꞌn nileꞌ xaꞌ, no gat 
lëꞌt nab tsa por ñila xaꞌ Diose.

25 Saꞌska ngok kun unaꞌ lë Rahab, tu unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ 
gal). Dios miwiꞌ lo unaꞌ nela lo tu men niyent kwan nzëꞌb xki 
lo Dios por kwaꞌn mileꞌ unaꞌ, ngoknu unaꞌ rë xaꞌ ngwalaꞌch 
lazh unaꞌ, por mandad cheꞌn xtu rë men cheꞌn Dios, no mizaꞌ 
unaꞌ plo miaꞌn rë xaꞌ reꞌ, no nu ngulunez unaꞌ bixaꞌ xtu nez par 
nangut men rë xaꞌ reꞌ. 26 No nela xmod nak tu men ngut gaꞌ, 
gat ñastraꞌ laxtoꞌ xaꞌ, saꞌ ska nak tu men, xaꞌ nab tsa ñila Dios, 
no gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn nzhakla Dios.

Kwan nileꞌ widiꞌzh nazheꞌb kwaꞌn niroꞌ roꞌ men

3 �1 Rë go wech no bizan, men cheꞌn Jesukrist, gat ñalt 
gakla nayax go, luꞌ go widiꞌzh cheꞌn Dios lo rë men, 

porke lo xaꞌ reꞌ más naꞌb Dios kwent por xmod naban xaꞌ, ke 
lo más rë men seꞌga. 2 Rë be nane, dox nileꞌ be kwaꞌn gat lëꞌ, 
no chi nzho tu xaꞌ nidiꞌzh pura kwaꞌn wen, xaꞌ reꞌ nak tu men 
miroꞌb la lo cheꞌn Dios, no xaꞌ reꞌ gak kaꞌn lo rë kwaꞌn nzhakla 
kwerp cheꞌn xaꞌ par naleꞌ xaꞌ kwaꞌn gat lëꞌ.

3 Nigo men doꞌ roꞌ kabai par gak weiꞌ men ma plo nzhakla 
men. 4 No biwiꞌ go xmod nak bark, ter dox kwaꞌroi, mbaino 
ter dox tu mbi nikaꞌn loi, per tu ya win tsa nikë xane kwaꞌn lë 
timón; kun kureꞌ namás nzhak nitsëꞌ men bark, no nzhuweiꞌ 
xaꞌi plo nzhakla xaꞌ. 5 Seꞌska nak luzh men: ter wintsai, per dox 
nazheꞌb diꞌzh nidiꞌzhe; nake nela tu yek seri gaꞌ, gak tsinkiy 
ter tu yiꞌ más kwaꞌro. 6 Nela xmod nak tu seri dox tu yiꞌ ro 
nitsinkiy, saꞌtaꞌ nitsinu be rë men xaꞌ nzhin nakaꞌn lo be or 
nidiꞌzh be kwaꞌn gat lëꞌ lo xaꞌ; kubaꞌ niluꞌ xmod nak be. Rë 
kwaꞌn gat lëꞌ nidiꞌzh be gak tsinu rë xigab cheꞌn be, mbaino 
gak tsinui rë kwaꞌn nileꞌ be. Rë kwaꞌn nazheꞌb nidiꞌzh men, 
Yub Mizhab nileꞌ nidiꞌzh mene. 7 Rë lo ma kwaꞌn nzho yizhyuo 
reꞌ, gak leꞌ nadoꞌ men ma, rë ma dan, no rë ma kwaꞌn nzob 
xiꞌl, mbaino rë ma kwaꞌn nizë naduꞌb laxtoꞌ, mbaino rë ma 
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nzho leꞌn nitsdoꞌ; rë ma reꞌ gak leꞌ men nadoꞌ ma. 8 Per luzh 
mense, nagakt kaꞌn men loi par nadiꞌzh men widiꞌzh nazheꞌb. 
Nak luzh men nela tu ma nayiꞌ gaꞌ, kwaꞌn dub nzho benen. 
9 Kun luzh be nidiꞌzh be nazhon Jesukrist, Me nileꞌ mandad 
be, mbaino nidiꞌzh be nazhon Dios, Me nak Xuz be; no kun 
luzh ska be, niye be men nak nela Dios gaꞌ. 10 Mis roꞌ met niroꞌ 
widiꞌzh nazhon par Dios, mbaino mis roꞌ ska met niroꞌ widiꞌzh 
kwaꞌn nizhiꞌbde met men. Wiꞌule wech no bizan, gat ñalt diꞌzh 
be seꞌ. 11 No, ¿chi zak len nits nax kun nits nala tutsa plo? 
12 Seꞌska, nagakt zaꞌ ya nzhaoꞌ xaꞌla xlë, no ni ya gub gakt zaꞌi 
nzhaoꞌ. Seꞌska nagakt len nits nix nidaoꞌ plo nilen nits nazhiꞌ.

Yalnzhak kwaꞌn nizaꞌ Dios
13 ¿Chi nzho tu xaꞌ xid go, xaꞌ nidiꞌzh lëꞌgaka xaꞌ dox nane 

par kobeꞌ xaꞌ (wiꞌ xaꞌ) rë kwaꞌn nzhak xid go? Per nakiꞌn luꞌ 
xaꞌ lo men xmod naban xaꞌ, mbaino chi walika miroꞌb la xaꞌ lo 
cheꞌn Dios, orzeꞌ lo rë kwaꞌn nileꞌ xaꞌ niluꞌ yalnadoꞌ cheꞌn xaꞌ. 
14 Per chi nileꞌ go lambid tu kwaꞌn no niyiꞌxian go kun wech 
go, orzeꞌ gat ñalt diꞌzh go, lëꞌgaka go dox nzhak, porke tu lad 
nilaꞌ go widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios por Jesukrist. 15 Men xaꞌ 
nidiꞌzh, lëꞌgaka xaꞌ, xaꞌ nzhak no nak xaꞌ saꞌ, orzeꞌ gat walit 
kinu xaꞌ xigab cheꞌn Dios; xigab cheꞌn men, xaꞌ gat nilibeꞌt 
Dios kinu xaꞌ, no Mizhab nigo xigab reꞌ yek xaꞌ, 16 porke plo 
nzho men niyiꞌxian kun xtu men por kwaꞌn kinu xaꞌ, mbaino 
plo nzho men lambid, zeꞌ nzhin men ngokla ngwa por gat 
nzhon bixaꞌ roꞌ xaꞌ nileꞌ mandad, mbaino nzho rë kwaꞌn gat 
lëꞌ zeꞌ. 17 Per rë men xaꞌ walika nzhak cheꞌn Dios, nambe 
naban xaꞌ lo Dios, no niyent kun cho nidil xaꞌ, nixek xaꞌ lo rë 
kwaꞌn nileꞌ men lo xaꞌ, mbaino nikiꞌnzha xaꞌ kwaꞌn nidiꞌzh xtu 
men, no nizine laxtoꞌ xaꞌ men nizak tu kwaꞌn, mbaino nileꞌ 
xaꞌ kwaꞌn wen par rë men, no gat nibet xaꞌ men nzhaknu xaꞌ, 
mbaino rë kwaꞌn nidiꞌzh xaꞌ walika naban xaꞌi. 18 Rë men xaꞌ 
nileꞌ chul niban rë men lo rë kwaꞌn, orzeꞌ chul ska nileꞌ Dios 
niban xaꞌ reꞌ, mbaino nazhon nzha xaꞌ reꞌ lo Dios.

Men xaꞌ ño laxtoꞌ nileꞌ kwaꞌn nzho yizhyuo,  
nagakt ban xaꞌ kun Dios

4 �1 ¿Plo nzë rë kwaꞌn nileꞌ, nidil go, no rë kwaꞌn nileꞌ, 
niyiꞌxian go kun wech go, xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist? 
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Per por nagak kaꞌn go lo rë xigab gat lëꞌ kwaꞌn nzë laxtoꞌ go, 
kuzeꞌ nak go saꞌ. 2 No nzhakla go gap go kwaꞌn, no or gat nileꞌ 
go gan gap goi, orzeꞌ niyiꞌxian go no nzob dil laxtoꞌ go, haxta 
nzhut go men por niwix go gap go kwaꞌn namás. Kureꞌ nizak 
go por gat ninaꞌb goi lo Dios. 3 No chi ninaꞌb goi lo Dios, no 
gat nineꞌ Diose kaꞌ go, porke nikwaꞌn go leꞌ go kwaꞌn nzhakla 
kwerp cheꞌn go namás. 4 ¡Tatu nazheꞌb nak go lo Dios, nela 
rë xaꞌ nileꞌ burr tsaꞌ gaꞌ! ¿Chi nanet go, rë xaꞌ kwaꞌn nileꞌ rë 
kwaꞌn nzho lo yizhyuo reꞌ, xaꞌ reꞌ nak tu xaꞌ niyiꞌ nine Dios 
por xmod naban xaꞌ? Kuzeꞌ, xaꞌ kwaꞌn nileꞌ namás kwaꞌn nzho 
yizhyuo reꞌ, xaꞌ reꞌ nidil kun Dios. 5 O pas nileꞌ go xigab, yent 
cho kwent nzobniꞌ widiꞌzh reꞌ: “Por Sprit kwaꞌn mineꞌ Dios 
nzho laxtoꞌ be, nika Dios be, leꞌ be kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ.” 
6 Per por nazhiꞌ Dios be, nzhaknu Me be leꞌ be kwaꞌn nzhakla 
Me, kuzeꞌ nzobniꞌ widiꞌzh reꞌ:

Dios nzo la par kin rë men niziyaa,
per nzhaknu Me rë men nadoꞌ.

7 Kuzeꞌ, bizob go xtiꞌzh Dios mbaino guyubchi go lo Mizhab, 
orzeꞌ lëꞌ Mizhab yubchi lo go. 8 Guzubi go lo Dios nes par 
zubiska Dios lo go. Rë go xaꞌ nzëꞌb xki lo Dios, bilaꞌ go rë kwaꞌn 
gat lëꞌ kileꞌ go baꞌ; no rë go xaꞌ nileꞌ chop xigab lo cheꞌn Dios, 
bilaꞌ go rë xigab gat lëꞌ kwaꞌn nileꞌ go baꞌ. 9 Bizi go rë kwaꞌn nak 
go lo Dios, no biwin laxtoꞌ go, mbaino biꞌn go por rë kwaꞌn gat 
lëꞌ nileꞌ go, no nazakt laxtoꞌ go por lëꞌi; más ñal biwin laxtoꞌ 
go par ne Dios, lëꞌ go nizi rë kwaꞌn nak go. 10 Bizi go yent kwan 
tsak go lo Dios, orzeꞌ lëꞌ Dios leꞌ zi go, ke lëꞌ go tsak lo Dios.

Gat ñalt diꞌzh be tich wech be, men cheꞌn Jesukrist
11 Rë go wech no bizan, gat ñalt diꞌzh go nakap tich wech 

go, men cheꞌn Jesukrist, no or nileꞌ men saꞌ, orzeꞌ yub ley 
nidiꞌzh xaꞌ reꞌ natsakt logardi ngaleꞌ xaꞌ kwaꞌn nzobniꞌ lo ley. 
12 Nabtsa Dios nak Me mizobniꞌ xmod ñal ban men, no nab tsa 
Dios ñal gab xmod nak tu men, mbaino Dios tsa namás gak 
weiꞌ tu men lo yibëꞌ o xëꞌl tu men leꞌn bël. Per lu, ¿kwan nakal 
par ti lu diꞌzh kwaꞌn nak tsaꞌ menal?

Yent cho nane, kwan gak zhë kwaꞌn nzë yëꞌ
13 Nal bin go kureꞌ, rë go xaꞌ nidiꞌzh seꞌ: “Nal o yëꞌ, lëꞌ be 

ya yezh baꞌ, zeꞌ yo be tu liꞌn par ziꞌ be no to be, par leꞌ be gan 
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nayax dimi.” 14 Per nanet go kwan nzë yëꞌ, o chi naban ka go 
zhë yëꞌ. Go nak nela bëo gaꞌ, kwaꞌn ñaxoꞌb tu rrat, no xtu rrat 
tuli ñitloi. 15 Seꞌ ñal bidiꞌzh go: “Chi lëꞌ Dios nzhaklai, lëꞌ be 
ban par leꞌ be kureꞌ o kubaꞌ.” 16 Per go, dox yaa nizi go lo rë 
kwaꞌn nidiꞌzh go, porke rë men cheꞌn Dios gat ñalt zi bixaꞌ saꞌ, 
17 porke men xaꞌ nane la, nakiꞌn leꞌ xaꞌ kwaꞌn wen, mbaino chi 
gat nileꞌ xaꞌi, guzhë nzëꞌb xki xaꞌ reꞌ lo Dios por kubaꞌ.

Par rë men rrik

5 �1 Bin go kureꞌ, rë go men rrik: Biꞌn go no guruzhië go 
por yalzi kwaꞌn nzhazhin lo go. 2 Rë kwaꞌn kinu go lëꞌi 

lox; haxta rë xab go lëꞌi gak nela kwaꞌn nzhao mbëz gaꞌ. 3 Rë 
kwaꞌn or no rë kwaꞌn plat kwaꞌn kinu go yent kwan tsake, 
nake nela tu kwaꞌn miëb la; rë kwaꞌn kinu go yent cho kwente, 
porke kubaꞌ niluꞌ lo Dios go nak nela rë men niwix gap kwaꞌn 
gaꞌ; komo lëꞌla rë kwaꞌn miëb no rë kwaꞌn niloꞌx bël, saꞌtaꞌ lox 
go lo Dios. Yent cho kwent mikan go rë kubaꞌ, porke yizhyuo 
kwaꞌn nal reꞌ, lëꞌi nzhazhin la lox. 4 Mbaino mileꞌ go, ka nkë rë 
mos zhiꞌn cheꞌn go, no lo Dios mizaꞌ bixaꞌ kwente, lëꞌ go nzëꞌb 
lo bixaꞌ. No por xmod niliꞌnu go men, kun Dios kix goi, Dios 
Me nileꞌ gan lo rë. 5 Dub naban go yizhyuo reꞌ, kwaꞌn nzhakla 
go nileꞌ go, nileꞌ go rë kwaꞌn nileꞌ nizak laxtoꞌ go, no nagakt 
kaꞌn go loi; no nanet gox, lëꞌ go nak nela rë ma kwaꞌn nilichaꞌ 
men par gao men. 6 No nzhuweiꞌ go tu men lo gustis, nzhab go 
gat xaꞌ ter niyent kwan nak xaꞌ, mbaino niyaꞌ bixaꞌ gat nigoꞌ 
bixaꞌ lo go or nzhut go bixaꞌ.

Bixek go haxta yëꞌd Jesukrist, no unaꞌb go lo Me
7 Per rë go wech no bizan, bixek go or nizakzi men go, 

haxta zhin zhë yëꞌd Jesukrist. Biwiꞌ go xmod nileꞌ men nzhaꞌn, 
nibëz xaꞌ nizhin yiu galo no haxta niroꞌ biyiu, par zen xaꞌ tu 
yalgoꞌn. 8 Seꞌska go naye guzo go lo cheꞌn Dios, no bixek go 
lo rë kwaꞌn nilinu men go haxta or yëꞌd Jesukrist, no lëꞌ Me 
nzhazhin la yëꞌd. 9 Wech, naxiꞌdt laxtoꞌ go (nayant laxtoꞌ go) ne 
go wech go, nes par nanaꞌb Dios kwent kureꞌ lo go, porke Dios 
Me gab xmod gak kun kad men yizhyuo reꞌ, lëꞌ Me nzhazhin 
la yëꞌd. 10 Wech, biwiꞌ go xkwan nguzak rë profet xaꞌ nzhala, 
rë xaꞌ midiꞌzh por Dios; dox mixek bixaꞌ lo rë kwaꞌn miliꞌnu 
men bixaꞌ. Nuska go bixek. 11 Walika kureꞌ, wen ña rë men, rë 
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xaꞌ nixek lo rë kwaꞌn nizakzi xaꞌ. Rë go mbin la kwan nguzak 
Job, mbaino une go, lëꞌ Dios mizaꞌ kwaꞌn kaꞌ xaꞌ or milox 
mixek xaꞌ lo rë kwaꞌn nguzakzi xaꞌ, porke Dios dox nilats Dios 
laxtoꞌ men, mbaino nizine laxtoꞌ Me men.

12 Rë go wech no bizan, or yaꞌn go diꞌzh leꞌ go tu kwaꞌn, 
nazeꞌttaꞌ go lë Dios, ni yibëꞌ no ni yizhyuo, no ni xtu rë kwaꞌn. 
Or gab go: “Lëꞌi gak ka”, ñal bileꞌ goi orzeꞌ; mbaino or gab go: 
“Nagakte”, orzeꞌ saꞌ bileꞌ go, nes par nanaꞌb Dios kwent lo go 
por kubaꞌ.

Dubtaꞌ gunaꞌb go lo Dios
13 ¿Chi nzho tu rë go nizak tu kwaꞌn? Nikiꞌn naꞌb xaꞌ reꞌ lo 

Dios. O, ¿chi nzho tu rë go nizak laxtoꞌ? Orzeꞌ këꞌ xaꞌ reꞌ kant 
lo Dios. 14 ¿No chi nzho tu xaꞌ nzhakne xid go? Orzeꞌ gurezh 
go rë xaꞌ nzo lo rë men cheꞌn Jesukrist, par naꞌb bixaꞌ lo Dios 
por xaꞌ reꞌ, mbaino tsaꞌ bixaꞌ aseit yek xaꞌ reꞌ, naꞌb bixaꞌ liwen 
Jesukrist xaꞌ nzhakne reꞌ. 15 No kwaꞌn naꞌb bixaꞌ lo Dios, yila 
bixaꞌ lëꞌ Dios leꞌi, orzeꞌ lëꞌ Dios liwen xaꞌ nzhakne reꞌ; no chi 
mileꞌ xaꞌ reꞌ kwaꞌn gat lëꞌ lo Dios, orzeꞌ lëꞌ Dios cheꞌ rë kwaꞌn 
mileꞌ xaꞌ. 16 Kuzeꞌ, bizi go kwan mileꞌ go lo tu go kun xtu go, 
no guzh go rë kwaꞌn mileꞌ go lo xaꞌ; no unaꞌb go lo Dios tu 
go por xtu go, par liwen Dios go lo rë kwaꞌn nizak go, porke 
Dios nzhon kwaꞌn ninaꞌb tu men xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nzhakla Dios, 
mbaino widiꞌzh cheꞌn xaꞌ reꞌ, dox tsake lo Dios. 17 Li, tu profet 
xaꞌ tiemp, ter midiꞌzh xaꞌ por Dios, per ngok xaꞌ nela be gaꞌ; no 
dox unaꞌb xaꞌ lo Dios par nala yiu, no nangalat yiu chon liꞌn 
garol. 18 No orzeꞌ unaꞌb xaꞌ xtu wëlt par la yiu, no ngula yiu 
mbaino ngok rë yalgoꞌn.

19 Rë go wech no bizan, chi nzho tu xaꞌ xid go, xaꞌ milaꞌ 
nez cheꞌn Jesukrist, mbaino cho tu rë go leꞌ yubre xaꞌ reꞌ xtu 
wëlt lo nez cheꞌn Dios, 20 bitsila go kureꞌ, cho go leꞌ, yubre xaꞌ 
reꞌ nez cheꞌn Dios, orzeꞌ mileꞌ go, nguroꞌ xaꞌ reꞌ lo rë kwaꞌn 
nazheꞌb kwaꞌn nzadkë tich xaꞌ, mbaino micheꞌ Dios rë kwaꞌn 
nzëꞌb xki xaꞌ reꞌ. 
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